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10 MARTIN STEGU

I linguistique appliquée. L"utilsation du mot « discours » est programmatique :
Ia décision d'stribuer un certin statut disciplinaire dépend, certes, d'une série
de facteurs objectifs, mais reléve en fin de compte d'une construction socale et
discursive. Nous verronsdailleurs qu'lya des paralllesentre s (autojatiributions
disciplinaires et ntionales ou ethniques.

Lorsqu'un linguiste — avant tout un représentant de I linguistique appliquée et/
ou de I analyse du discours —s'inéresse I gendse et 3 Iévolution de disciplines
scientifiques, il ne peut s'empécher de recourir également aux méthodes et
aux approches dont il est familier, ce qui entraine une certaine circularié. Le
it que I linguistigue appliguée puisse devenir ainsi son propre outil (méta-)
disciplinare pour une analyse épistémologique et diachronique semble 3 premidre
Vue probieématique, mais 'avare incontournable, voire enrichissant - comme nous
Voulons e démonirer dans les pages suivaes.

Le plan de cette contribution est le suivant : 10us commencerons par proposer
un historique tras condensé de  inguistique appliqueée (voir aussi Knapp dans ce
Volume). nous continuerons par la discussion du role de a théorie pour et dans la
linguistique appliuée, et présenterons enfin les rapports qui existent enire « a »
linguistique appliquée et ses différentes sous-disciplines. A partr de 2, nous nous
poserons la question de savoirsi certaines différences de conception concernant la
linguistique appliquée peuvent ére assocides & des différences (inter-) cultrelles.

2. BREF APERGU HISTORIQUE

Méme s'il faut admetire qu'une linguistique appliquée « avant la letre »
existe depuis irds longtemps ou méme depuis toujours (voir aussi Back 1970),
Pinstitutionnalisation de Ia linguistique appliquée remonte sux années 1960,
épogque A laguelle sont nés le « Center for Applied Linguistics » de Washington,
Ia « Edinburgh School of Applied Linguistics » et, en France, le « Centre de
linguistique appliguée » de Besancon fondé par Bernard Quemads. L'événement
e plus importanta 16 sans nul doute I création de I Association Iternationle de
Linguistique Appliquée (AILA) dans le cadre du Premier collogue International de
Linguistique Appliquée, organisé par ' Université de Nancy en 1964. Ce collogue
a 6 consacré aux thémes « Traduction automatique » et « Pédagogie des langues
Vivantes » (cf. hitpz/www.ailainfolcongresses/past tm).

Malgré ces deux themes différents, on ne peut nier que pendant trés longterps
o idenifié ~ surtout dans le monde anglophone - « linguistique appliquée »
«SLA/second language acquisition rescarch »

Cest seulemen bien plus tard que la Jinguistique appliquée a commencé &
'ouvri Ggalement vers d"autres champs de recherche, pour s'inéresser enfin 2
tous s phénomenes et problemes de communication que ous pOUYOTSfencontrer
dans a socité humaire.

Et Cest ainsi que nous arrivons i un type de défiition tres général comme
celle donnée par Christopher Brumiit en 1997, 93 :« th theoretical and empirical
investigation of real-world problems in which language is  central issue ».

Depuis 1964, ' AILA a oganisé 16 congres mondiaus, dont es derniers  Essen
(Allemagne) en 2008 et & Pékin (Chine) en 2011. La richesse des programmes
de ces congrés nous monire la diversité des champs d'intérét de la linguistique





